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Zadeva: Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 
ugotovljenih leta 2022 med ocenjevanjem uporabe schengenskega 
pravnega reda pri Schengenskem informacijskem sistemu na 
Norveškem 

  

V prilogi vam pošiljamo Izvedbeni sklep Sveta o priporočilu za odpravo pomanjkljivosti, 

ugotovljenih leta 2022 med ocenjevanjem uporabe schengenskega pravnega reda pri Schengenskem 

informacijskem sistemu na Norveškem, ki ga je Svet sprejel na seji 19. decembra 2022. 

V skladu s členom 15(3) Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 bo to priporočilo 

poslano Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom. 
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Izvedbeni sklep Sveta o 

PRIPOROČILU 

za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih leta 2022 med ocenjevanjem uporabe 

schengenskega pravnega reda pri Schengenskem informacijskem sistemu na Norveškem 

SVET EVROPSKE UNIJE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) 2022/922 z dne 9. junija 2022 o vzpostavitvi in delovanju 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega 

reda1 ter zlasti člena 31(3) Uredbe, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EU) št. 1053/2013 z dne 7. oktobra 2013 o vzpostavitvi 

ocenjevalnega in spremljevalnega mehanizma za preverjanje uporabe schengenskega pravnega reda 

in razveljavitvi Sklepa Izvršnega odbora z dne 16. septembra 1998 o ustanovitvi stalnega odbora o 

ocenjevanju in izvajanju Schengenskega sporazuma2 ter zlasti člena 15(3) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Maja 2022 je bilo za Norveško opravljeno schengensko ocenjevanje na področju 

Schengenskega informacijskega sistema (SIS). Po ocenjevanju je bilo z Izvedbenim sklepom 

Komisije C(2022) 5555 sprejeto poročilo z ugotovitvami in ocenami, v katerem so navedene 

dobre prakse in pomanjkljivosti, ugotovljene med ocenjevanjem. 

                                                 
1 UL L 160, 15.6.2022, str. 1–27. 
2 UL L 295, 6.11.2013, str. 27. 
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(2) Skupina za obisk na kraju samem je v okviru ocenjevanja ugotovila več dobrih praks, zlasti 

uporabnikom prijazen sistem vodenja zadev v uradu SIRENE ter jasen prikaz dodatnih 

podatkov o žrtvah zlorabe identitete v policijskih aplikacijah in aplikacijah za nadzor meje. 

(3) Glede na pomen spoštovanja schengenskega pravnega reda, zlasti obveznosti zagotavljanja 

sistematične uporabe in popolnega razvoja Schengenskega informacijskega sistema, bi bilo 

treba prednost dati izvajanju priporočil 1, 2, 13, 15 in 16. 

(4) Ta sklep bi bilo treba poslati Evropskemu parlamentu in nacionalnim parlamentom držav 

članic. Norveška bi morala v skladu s členom 21(1) Uredbe Sveta (EU) 2022/922 v dveh 

mesecih od sprejetja sklepa pripraviti akcijski načrt, da se izvedejo vsa priporočila in 

odpravijo morebitne pomanjkljivosti, ugotovljene v ocenjevalnem poročilu, ter ga predložiti 

Komisiji in Svetu – 

 

PRIPOROČA: 

Norveška bi morala: 

Sistem za avtomatizirano identifikacijo prstnih odtisov (AFIS) v SIS 

1. zagotoviti, da se pri ustvarjanju razpisov ukrepov za osebe prstni odtisi redno nalagajo v 

skladu z vzporednima členoma 20(2)(f) in 23(2) Uredbe (ES) št. 1987/2006 in Sklepa Sveta 

2007/533/PNZ; 

2. dokončati uvedbo hitrega iskanja prstnih odtisov v skladu z vzporednima členoma 22(2) in 

(3) Uredbe (ES) št. 1987/2006 in Sklepa Sveta 2007/533/PNZ; 
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Ustvarjanje razpisov ukrepov 

3. razmisliti o tem, da se pri vnosu razpisov ukrepov v SIS za predmete, ki se nanašajo na 

nevrnjene osebne dokumente umrlih oseb, uporabi alternativna možnost in se kot razlog za 

zahtevo namesto „razveljavil organ izdajatelj“ navede „zaseg“; 

Policijske aplikacije 

4. zagotoviti, da se terminologija, uporabljena v Priročniku SIRENE in tehnični dokumentaciji 

za „sum klona“, v aplikaciji ELYS II pravilno uporablja z ustreznim prevodom v norveški 

jezik, da se končnim uporabnikom zagotovijo vse potrebne informacije; 

5. končne uporabnike ozaveščati o načinu prikaza povezav v aplikaciji ELYS II, da ne bi 

spregledali koristnih informacij; 

6. končne uporabnike aplikacije ELYS II ozaveščati o možnosti, da ne uporabijo „iskanja s 

popolnim ujemanjem“, ki je privzeta možnost, in poizvedbo razširijo z mehkim ujemanjem; 

7. v aplikaciji ELYS II izboljšati način prikaza zahtevka za „takojšnje poročanje“, da se 

zagotovi večja vidnost in da se končni uporabniki opozorijo na ukrepe, ki jih je treba 

sprejeti; 

8. zagotoviti povezavo sistema samodejnega prepoznavanja registrskih tablic (ANPR) s SIS; 

9. zagotoviti, da aplikacija AGENT 5.0 pri prikazu rezultata iskanja prikaže fotografijo, 

priloženo razpisu ukrepa; 
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Mobilne aplikacije 

10. zagotoviti, da aplikacija Personkontroll že od prvega zaslona prikazuje kategorijo identitete, 

tako da je primer zlorabe identitete končnemu uporabniku viden takoj; 

11. zagotoviti, da je različica ELYS II za pametne telefone in tablične računalnike končnim 

uporabnikom vedno dostopna in da je na naprave nameščena vsa potrebna programska 

oprema, da se aplikacija po potrebi lahko uporabi; 

Aplikacije mejne policije 

12. zagotoviti, da so v aplikaciji GTK opozorilni zaznamki pri prikazu zadetkov ustrezno 

poudarjeni, da končni uporabniki ne bi spregledali pomembnih informacij; 

Direktorat za priseljevanje 

13. zagotoviti, da se v aplikaciji DUF v primeru zadetka za razpis ukrepa za zavrnitev vstopa in 

prepoved prebivanja prikažejo tudi dodatni podatki o zlorabljeni identiteti (fotografija, 

številka potnega lista, prstni odtisi in osebni podatki) v skladu s členom 36 Uredbe (ES) 

št. 1987/2006, kakor je bila spremenjena z Uredbo (EU) 2018/1861; 

14. v aplikaciji DUF, ki se uporablja na uradu za priseljevanje, uvesti možnost preverjanja 

razpisov ukrepov tudi za dokumente (člen 38); 

15. v aplikaciji DUF, ki se uporablja na uradu za priseljevanje, uvesti funkcije, povezane z 

vnosom in prikazom vrste kaznivega dejanja v razpisih ukrepov za zavrnitev vstopa in 

prepoved prebivanja v SIS (člen 24), in sicer v skladu s členom 20(2)(ka) in členom 23(2) 

Uredbe (ES) št. 1987/2006, kakor je bila spremenjena z Uredbo (EU) 2018/1861; 

16. v aplikaciji DUF, ki se uporablja na uradu za priseljevanje, uvesti funkcije, povezane s 

prstnimi odtisi v razpisih ukrepov za zavrnitev vstopa in prepoved prebivanja v SIS (člen 

24), in sicer v skladu z vzporednima členoma 20(2)(f) in 23(2) Uredbe (ES) št. 1987/2006 in 

Sklepa Sveta 2007/533/PNZ; 
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Nacionalni organ za registracijo vozil 

17. zagotoviti, da nacionalni organ za registracijo vozil pred registracijo vozila preveri 

registracijski dokument in registrsko številko v SIS; 

Carinski organi 

18. nacionalnim carinskim organom odobriti dostop do SIS v skladu s členom 40(1)(b) Sklepa 

Sveta 2007/533/PNZ; 

Usposabljanje 

19. končnim uporabnikom zagotoviti usposabljanje o zlorabi identitete, zlasti v zvezi s samim 

konceptom, povezano terminologijo in postopkom nadaljnjega ukrepanja. 

V Bruslju, 

 Za Svet 

 predsednik/predsednica 

 

_____________ 
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